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DG Edukacja i Kultura
Program ,,Mtodziez w dziataniu”



Polish National Agency of Youth Programme

00-551 Warsaw, ul. Mokotowska 43, POLAND

tel. +48/22 622 37 06, fax; + 48/22 622 37 08

PARTNER REQUEST FORM

Formularz poszukiwania partnera

Proszę o przesyłanie formularza e-mailem na adres:

b.kiluk@frse.org.pl
(Only forms written/typed in English and sent by e-mail will be accepted)

	1. Organisation / Group 

Organizacja / grupa


	Name of the organisation/group:
	Young People

	Name of contact person:  
	Barbara Konieczny

	Street and number: 
	Ul. Staszica 16A

	Postal code and town: 
	35-051

	Country and region:
	Poland voivodeship podkarpackie

	Telephone at work: 
	Telephone to the secretary at school: tel. +4817 748 29 70

	Telephone at home:
	504308182

	Fax:  
	fax +48 17 748 29 80 to school

	E-mail address:
	basia79@poczta.onet.pl


	Short description: 

Krótki opis Państwa organizacji (czym się zajmuje, kiedy powstała, główne cele działalności itd.)

	We are a group of students from School of Fine Arts, we paint, sculpt, we are interested in history of art, but also everyday life in different countries, traditions and many more. There is an association in our school which has a bank account and can be used to the project.  

	2.  The young people who will be involved in the project:



	number of participants: 



	Male 

mężczyźni
	
	Female kobiety
	

	age range: 

15-17


	Profile of the participants Charakterystyka uczestników
	number liczba
	Profile of the participants Charakterystyka uczestników
	number liczba

	Pupils 

Uczniowie
	
	Unemployed 

Bezrobotni
	

	Students

Studenci
	
	Disadvantaged young people

Młodzież defaworyzowana
	

	Youth workers

Pracownic młodzieżowi
	
	Other

inni
	


	3. Please, describe the area you come from: 

Rzeszów is a big town located in the south-east of Poland. It is the capital city of podkapracki voivodeship. The number of citizens in Rzeszów is 177 862. there is an international airport in Rzeszów. Our town is safe, clean and beautiful. There are a lot of forests around our town and fresh air. Rzeszów is located near Bieszczady mountains where a lot of tourists come to spend their holidays. There is the largest artificial lake there and the dam on it. The dam is  one of the most important tourist attractions in the area. There is also a very beautiful castle near Rzeszów.

	

	4. Type of exchange:

 Hosting or visiting 

	· bilateral 

Dwustronna
	
	

	

	5.  Which country/countries would you like to exchange with:

 Z młodzieżą z którego kraju/krajów chcielibyście dokonać wymiany

	

	6.  What would you prefer: 

 Jaką formę wymiany wybieracie?

	·         Hosting your partner group or  visiting your partner group 



	

	

	

	7.  Subject of the exchange:

Traditions, food ,arts and crafts of our ancestors, clothes, folk music. We can join other projects too.

	

	8.  Supposed date of exchange: 

June 2011 or September 2011

	


	9.
Which language(s) do you intend to use during the implementation of the exchange?
 English

	

	10.  Any additional information which would be of interest to your partner group:

 Inne informacje, które mogłyby zainteresować Waszych potencjalnych partnerów

	We are open to ideas from other  groups of young people, we want to learn about life in different countries, traditions, food, famous people and exchange ideas.  








